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LIEFERUMFANG

AUFMASS SET ROLLMETER SOLAFLEX

2 Digitaler Rollmeter RX5

241 Jahreslizenz

¢ Glrteltasche

> Smartphone-Armhalterung
¢ Zentrierhilfe ZX0

> Touchpen

> Ladekabel USB-C

AUFMASS SET PROFI SOLAFLEX

2 Digitaler Rollmeter RX5

241 Jahreslizenz

¢ Glrteltasche Rollmeter

> Smartphone-Armhalterung
¢ Zentrierhilfe ZX0

> Touchpen

> Ladekabel USB-C

¢ Schlagschnurgerat SX30

¢ SOLA Laser Plano 3D green
£ Li-lonen Akkuzelle 18650

¢ Li-lon Ladegerat und Netzstecker
> SOLA Laserbrille LB green
2 SOLA Tieflochmarker TLM2
¢ Ersatzminen SC TLM2

> Transportkoffer

Geratebauteile, Anzeige- und Bedienungselemente

1 Laser Anschlag VORNE / HINTEN

2 Band-Einzug
beim Auszug betatigen

3 Rollmeter EIN / AUS
2 Sek. drucken
Messdaten senden
1x drucken

4 Umschalten Anschlag VORNE / HINTEN
beide Pfeile 2 Sek. drucken
Richtungswechsel im Freiformmodus
Pfeil 1 x drucken

5 Digitale Anzeige

6 Ladebuchse
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GEBRAUCHSANWEISUNG - RX5

ZU DIESER ANLEITUNG
Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf Ihres neuen Solaflex Aufmaf-Set!

Sie haben ein Solaflex-Messgerat erworben, das lhre Arbeit einfacher, praziser und schneller
macht.

Um den vollen Funktionsumfang dieses Messgerates zu nutzen und um eine sichere Bedie-
nung zu gewahrleisten, beachten Sie bitte folgende Hinweise:

= Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

= Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung immer beim Gerat auf.

= Geben Sie dieses Gerat nur mit Gebrauchsanweisung an andere Personen weiter.
= Machen Sie die angebrachten Warnschilder niemals unkenntlich.
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1. ALLGEMEINE HINWEISE

1.1 SIGNALWORTE UND IHRE BEDEUTUNG

GEFAHR

FUr eine unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Korperverletzungen oder zum Tod
fahrt.

WARNUNG

FUr eine moglicherweise gefahrliche Situation, die zu schweren Korperverletzungen oder zum
Tod fuhrt.

VORSICHT

Fur eine moglicherweise gefahrliche Situation, die zu leichten Korperverletzungen oder zu
Sachschaden fuhren konnte.

HINWEIS

FUr Anwendungshinweise oder andere nutzliche Informationen

1.2 PIKTOGRAMME UND WEITERE HINWEISE

1.2.1 WARNZEICHEN

Warnung vor allgemeiner Gefahr

>

1.2.2 SYMBOLE

.

Vor Benutzung Gebrauchs- |:| Gerate nicht Uber
anweisung lesen - 60 °C erwarmen

MAX 60°

Gerate durfen nicht Uber den
Hausmull entsorgt werden

= B
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2. BESCHREIBUNG

2.1 GERATEBAUTEILE, ANZEIGE- UND BEDIENUNGSELEMENTE

Bandauszug

Anschlag vorne

Anschlag hinten

Taste Losung Bremse und Bandruckzug
Ladebuchse

Send und ON / OFF Button
Funktionsknopfe

Aktueller Messwert

© NN W N

Status Anschlag vorne / hinten

o

. Letzter Messwert

1. Einheitcm/mm

12. Batteriestatus

13. Statusanzeige Quadrant

\\\\\\\\\\\\& ">~
PSS

NN

2.2 BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Der Solaflex RX5 ist ein einfach zu bedienender digitaler Rollmeter, mit dem Langen und Dis-
tanzen bis zu 5 Meter digital erfasst und an eine Verarbeitungssoftware gesendet werden
kann. Befolgen Sie die Angaben dieser Gebrauchsanweisung. Von Gerat und Zubehoér kdnnen
Gefahren ausgehen, wenn sie von nicht instruierten Personen unsachgemall oder bestim-
mungswidrig verwendet werden.
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3. TECHNISCHE DATEN

DIGITALER ROLLMETER RX5

Arbeitsbereich

Skalierung

EG-Genauigkeitsklasse Band

Material und Oberflache Band

Stahl, gelb, Nylon Extrudiert

Bandstopp Rucklaufsperre
Material Gehause ABS, TPE
Max. Messtoleranz digitale Anzeige +1 mm

Stromversorgung

Li-Polymer Akku (700 mAh)

Betriebsdauer (bei 20 °C)

8 h durchgehende Bedienung*

Betriebstemperatur

-10 °C bis +50 °C

Lagertemperatur -20 °C bis +60 °C
Schutzart IP 54
Gewicht 385¢g
Dimension 155 x 45x 85 mm

*.. Automatische Abschaltung nach 5 Minuten ohne Betatigung.

FUNKTIONEN

= Auswahl zwischen mm und cm Anzeige.

= Umschaltemoglichkeit zwischen Mess-Referenzpunkt Vorne und Hinten.
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4. SICHERHEITSHINWEISE

4.1 VERANTWORTUNGSBEREICH

4.11 HERSTELLER

Solaflex ist verantwortlich fur die sicherheitstechnisch einwandfreie Lieferung des Produktes
inklusive Gebrauchsanweisung und Originalzubehor.

4.1.2 BETREIBER

Der Betreiber ist verantwortlich fur die bestimmungsgemafie Verwendung des Produktes, den

Einsatz seiner Mitarbeiter, deren Instruktion und die Betriebssicherheit des Produktes.

= Er versteht die Schutzinformation auf dem Produkt und die Instruktionen in der
Gebrauchsanweisung.

= Er beachtet die ortsUblichen, betrieblichen Sicherheits- und UnfallverhUtungsvorschriften
bzw. Arbeitnehmerschutzgesetze und Verordnungen.

= Er benachrichtigt Solaflex umgehend, wenn am Produkt und bei dessen Anwendung
Sicherheitsmangel auftreten.

= Er sorgt dafur, dass das Produkt bei Mangeln nicht weiter betrieben wird und fuhrt es
einer fachgerechten Instandsetzung zu.

4.2 SACHWIDRIGE VERWENDUNG

Verwendung des Gerates und des Zubehdrs ohne Instruktion.

Benutzung von Zubehor oder Zusatzgeraten Dritter.

Verwendung aufBerhalb der Einsatzgrenzen (siehe Kap. 3/Technische Daten).

Verwendung unter extremen Temperaturschwankungen ohne ausreichende Akklimatisierung.
Unwirksam machen von Sicherheitseinrichtungen und Entfernen von Hinweis- und
Warnschildern.

Nicht autorisiertes Offnen des Gerates.

Durchfuhrung von Umbauten oder Veranderungen am Gerat oder am Zubehor.
Ungenugende Absicherung des Einsatzortes.

L 20 2 2

4.3 EINSATZGRENZEN

Der RX5 ist fur den Einsatz in dauernd fur Menschen bewohnbarer Atmosphare geeignet.

= Das Produkt nicht in explosionsgefahrdeter oder aggressiver Umgebung einsetzen.

= Lokale Sicherheitsbehdérden und Sicherheitsverantwortliche kontaktieren, bevor in
GCefahrdeter Umgebung, in der Nahe von elektrischen Anlagen oder in ahnlichen Situatio-
nen gearbeitet wird.

Zur Ermittlung von Langenmafe fur den Geschaftlichen Verkehr (Verrechnung, Abrechnung
oder Aufteilung von verbrauchsabhangigen Kosten) durfen ausschlieBlich die optisch vom
Band abgelesenen Messergebnisse herangezogen werden. Die digitale Messeinheit (Sensor)
entspricht nicht den Regulatorien der MID.
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4.4 GEBRAUCHSGEFAHREN

4.4.1 ALLGEMEIN

WARNUNG

Fehlende oder unvollstandige Instruktionen kdnnen zu unsachgemafer oder
sachwidriger Verwendung fuhren. Dadurch konnen Unfalle mit schweren Perso-
nen-, Sach-, Vermaégens- und Umweltschaden entstehen.

>

= Sicherheitshinweise des Herstellers und Weisungen des Betreibers befolgen.
= Gerat und Zubehdr vor dem Zugriff von Kindern schutzen.

VORSICHT

Sturz, langere Lagerung, Transport oder andere mechanische Einwirkungen
kédnnen zu fehlerhaften Messergebnissen fuhren. Gerat vor Benutzung auf Be-
schadigungen prufen. Beschadigte Gerate nicht benutzen.

>

= Reparatur ausschlief3lich durch Solaflex durchfuhren lassen.
= Vor Benutzung die Genauigkeit des Gerates Uberprufen
(siehe Kap. 7/Uberprufung der Genauigkeit).

4.4.2 LADEGERAT/BATTERIEN/AKKUS

GEFAHR
Lebensgefahr durch Stromschlag!

>

= RX5 niemals offnen.
= RX5 und USB-C Ladegerat ausschlie3lich in trockener Umgebung benutzen und nicht mit
Flussigkeiten in BerUhrung bringen.

GEFAHR

Starke mechanische Einwirkungen konnen zum Auslaufen, Brand oder zur Ex-
plosion von Batterien und Akkus fUhren oder es kdnnen toxische Stoffe freige-
setzt werden.

>

= Batterien und Akkus nicht 6ffnen und keinen mechanischen Belastungen aussetzen.
= Beschadigte Akkus, Ladegerate und Ladestationen nicht benutzen.
= Reparatur ausschlieBlich durch Solaflex durchfUhren lassen.
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WARNUNG

Hohe Umgebungstemperaturen und Eintauchen in FlUssigkeiten kbnnen zum
Auslaufen, Brand oder zur Explosion von Batterien und Akkus fUhren oder es
kdnnen toxische Stoffe freigesetzt werden.

= Batterien und Akkus beim Transport vor mechanischen Einwirkungen schutzen.
= Batterien und Akkus nicht Uberhitzen und keinem Feuer aussetzen.
= Eindringen von Feuchtigkeit in Batterien und Akkus vermeiden.

WARNUNG

Bei der Verwendung von Ladegeraten anderer Hersteller kbnnen die Li-Polymer
Akkus beschadigt werden. Dies kann zu Brand- und Explosionsgefahr fuhren.

= Ausschlief3lich original Solaflex-Zubehor verwenden.

WARNUNG

Bei unsachgemaRer Entsorgung kénnen Sie sich und Dritte schwer verletzen
sowie die Umwelt verschmutzen. Beim Verbrennen von Kunststoffteilen ent-
stehen giftige Abgase, an denen Personen erkranken kénnen. Batterien/Akkus
kdnnen explodieren, wenn sie beschadigt oder stark erwarmt werden, und dabei
Vergiftungen, Verbrennungen, Veratzungen oder Umweltverschmutzungen
verursachen. Bei leichtfertigem Entsorgen wird es unberechtigten Personen er-
moglicht, das Produkt sachwidrig zu verwenden.

= Das Produkt darf nicht im Hausmull entsorgt werden. Gerat und Zubehor sachgemaf
Entsorgen (siehe Kap. 11//Entsorgung).
= Produkt jederzeit vor dem Zugriff unberechtigter Personen, vor allem Kindern, schutzen.

4.5 ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT (EMV)

Als elektromagnetische Vertraglichkeit bezeichnet man die Fahigkeit der Produkte, in einem
Umfeld mit elektronischer Strahlung und elektrostatischer Entladung einwandfrei zu funktio-
nieren, ohne elektromagnetische Storungen in anderen Geraten zu verursachen.

4.5.1 STORUNG ANDERER GERATE DURCH RX5

Obwohl die Produkte die strengen Anforderungen der einschlagigen Richtlinien und Normen
erfullen, kann Solaflex die Mdglichkeit einer Storung anderer Gerate nicht restlos ausschliel3en
(z.B. wenn Sie das Produkt in Kombination mit Fremdgeraten verwenden, wie z.B. Feldcompu-
ter, PC, Funkgerate, Mobiltelefone, diverse Kabel oder externe Batterien).

= Bei Verwendung von Computern und Funkgeraten auf die herstellerspezifischen Angaben
Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit achten.
= Ausschlie3lich original Solaflex-Ausrustung bzw. Zubehor verwenden.

4.5.2 STORUNG RX5 DURCH ANDERE GERATE

Obwohl das Produkt die strengen Anforderungen der einschlagigen Richtlinien und Normen
erfullt, kann Solaflex die Méglichkeit nicht ganz ausschlie3en, dass intensive elektromagneti-
sche Strahlung in unmittelbarer Nahe von Rundfunksendern, Funksprechgeraten, Diesel-Ge-
neratoren usw. die Messergebnisse verfalschen kann.

= Bei Messungen unter diesen Bedingungen, Messergebnisse auf Plausibilitat Uberprufen.
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S.INBETRIEBNAHME

5.1 AKKU

N~

Li-Polymer Akku mit Ladegerat vor der ersten Benutzung vollstandig aufladen.

Nach dem Einschalten wird der Li-Polymer-Akku Ladestand wird auf dem Display angezeigt.
Laden Sie den Akku auf, wenn nur mehr ein Balken sichtbar ist — der Akku halt, je nach Um-
gebungsbedingungen noch ca. 1 Stunde. Wenn das Akkusymbol zu blinken beginnt, ist mit
einer verbleibenden Betriebsdauer von 30 Minuten zu rechnen.

4. Der Li-Polymer Akku ist nach 3 Stunden vollstandig aufgeladen.

W

5.2 GURTELTASCHE

= Zum Transport des RX5 kann dieser in der Gurteltasche verstaut werden.
= Zur Messung muss der RX5 aus der Tasche entfernt werden.
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6.BEDIENUNG

6.1 EIN- UND AUSSCHALTEN

Vor dem Einschalten der Elektronik muss sichergestellt sein, dass das Band komplett eingezo-
gen ist.

= EIN - Haupttaste 2 Sekunden gedruckt halten,
um den RX5 einzuschalten

= AUS - Haupttaste 2 Sekunden gedruckt halten,
um den RX5 auszuschalten

6.2 AUSWAHL EINHEIT

Die Einheit kann Uber den Rollmeter geandert werden, wenn dieser nicht mit der Solaflex App

verbunden ist. Bei aktiver Bluetooth Verbindung mit der Solaflex App erfolgt die Auswahl der
Einheit in der App.

= cm Anzeige - Pfeil Taste rechts gedruckt halten,
um die Einheit Zentimeter zu wahlen

= mm Anzeige - Pfeil Taste links gedruckt halten,
um die Einheit Millimeter zu wahlen

6.3 MESS-REFERENZPUNKT WAHLEN

Durch gleichzeitiges Drucken der beiden Pfeiltasten fur eine Sekunde kann der Mess-Referenz-

punkt des RX5 zwischen der vorderen Anschlagflache und der hinteren Anschlagflache ge-
wechselt werden.
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6.4 MESSUNG STARTEN

Durch Betatigung der Bandeinzugstaste wird die Bremse des RX5 geldst und das Band kann
herausgezogen werden. Beim Loslassen der Bandeinzugstaste wird unmittelbar die Bremse
aktiviert und das Band ist fixiert.

= Beim Bandauszug unbedingt die Bremse Idsen um Verschliel3 zu verhindern.

Sobald das Band auf dem zu messenden Objekt in Position gebracht wird dient die Anschlag-
flache des RX5 als Mess- Referenzpunkt. Das jeweilige Messergebnis kann optisch vom Band
abgelesen werden und erscheint ebenfalls zur Kontrolle auf dem Display.

Ist der RX5 mit der Solaflex App verbunden, kann dieser Wert nun durch Betatigung der Haupt-
taste an die App gesendet werden.

Der jeweils letzte gemessene und gesendete Messwert wird zusatzlich am Display angezeigt.

DIE VERSCHIEDENEN MESSMETHODEN WERDEN IM HANDBUCH IM DETAIL ERKLARKT.

NAHERE INFOS:

Handbuch Videos &
Solaflex-App Tutorials
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6.5 TASTEN

6.5.1 ON / OFF & SENDEN

6.5.2 PFEIL-TASTEN

Ein- bzw. Ausschalten des RX5 bzw. Senden des Messwertes

Ist der RX5 mit keinem App verbunden, kann mit den beiden Pfeil-Tas-
ten die Einheit cm und mm ausgewahlt werden.

Ist der RX5 mit dem Solaflex App verbunden dienen die Pfeil-Tasten als
Richtungsangabe fur die nachste zu messender Kante (Freiform) bzw.
zur Auswahl der zu messenden Koordinate (Koordinatenfunktion).

Durch gleichzeitiges Drucken der beiden Pfeil Tasten kann der Mess-

Referenzpunkt von der Vorderkante zur Hinterkante verschoben wer-
den.
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7. UBERPRUFUNG DER GENAUIGKEIT

Genauigkeit des RX5 vor jeder Messung Uberprufen.

Vor Beginn der Prufung das Gerat an die Umgebungsbedingungen akklimatisieren lassen.
Vor Gebrauch Bandaufdruck (insbesondere die schwarzen Balken) auf Vollstandigkeit und Be-
schadigungen prufen.

Die Genauigkeit der digitalen Anzeige wird Uberpruft, indem der angezeigte Wert auf dem
Band an der Anschlagflache mit jenem auf dem Display Ubereinstimmt.
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8. WARTUNG, LAGERUNG UND TRANSPORT

8.1 REINIGUNG

= Schmutz mit einem weichen, feuchten Tuch abwischen.

= Kein Reinigen des Bandes mit scharfen Reinigungsmitteln.

= Zur Reinigung der Sensoren das Band vorsichtig und langsam vollstandig ausziehen bis das
Wort ,STOP* auf dem Band zu lesen ist. Durch das auf dem Band angebrachte Tuch wird die
Sensoroberflache von Schmutz gereinigt.

Keine aggressiven Reinigungs- oder Losungsmittel verwenden.

Das Gerat nicht ins Wasser tauchen!

Verschmutzte und nasse Gerate, Zubehdrteile und Transportbehaltnisse vor dem Verpacken
reinigen und trocknen. Ausrustung erst wieder einpacken, wenn sie vollig trocken ist.
Steckverbindungen sauber halten und vor Nasse schutzen.

L2 7

8.2 LAGERN

8.2.1 ALLGEMEIN

= Lagerung der Ausrustung nur innerhalb der vorgegebenen Temperaturgrenzwerte
(siehe Kap.3/Technische Daten).
= Nach langerer Lagerung vor der Benutzung Genauigkeit des Messgerates Uberprufen.

8.2.2 AKKUS

= Vor langerer Lagerung Akku auf 80 % Kapazitat laden (siehe Kap. 6/Bedienung).
Wahrend der Lagerung den Vorgang alle 6 Monate wiederholen.
= Nach Lagerung den Akku vor Gebrauch vollstandig aufladen.

8.3 TRANSPORT

8.3.1 ALLGEMEIN

= Durch starke Erschutterungen oder durch einen Sturz kann das Gerat beschadigt werden.

= Produkt niemals lose transportieren. Immer die Originalverpackung oder ein gleichwertiges
Transportbehaltnis benutzen.

= Vor dem Transport Messgerat ausschalten.

= Das Gerat vor der Inbetriebnahme auf eventuelle Beschadigungen Uberprufen.

8.3.2 LI-POLYMER AKKU

Beim Transport oder Versand des RX5 mit verbautem Li-Polymer-Akku ist der Betreiber fur die
Einhaltung der national und international gultigen Vorschriften und Bestimmungen verant-
wortlich. Li-Polymer Akkus unterliegen prinzipiell den Anforderungen des Gefahrengutrechts,
sie kdonnen jedoch durch den Benutzer ohne weitere Auflagen auf der Stral3e transportiert wer-
den. Beim Versand durch Dritte (z.B. Spedition oder Luftfracht) sind besondere Anforderungen
an Verpackung und Kennzeichnung und ggf. erganzende Auflagen des jeweiligen Transport-
unternehmens zu beachten.
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9. BETRIEBSDATEN FUNKMODUL

Dieses Modul ist mit einer internen Antenne ausgestattet, verfugt aber auch Uber eine Schnitt-
stelle zu einer externen Antenne.

Zur Verwendung der externen Antenne muss der OR-Widerstand angepasst werden, um die
interne Antenne zu blockieren.
Bei Fragen den Hersteller kontaktieren.

Es kann eine 50-Ohm Antenne direkt an den HF-Port angeschlossen werden.
= Frequenzband 2402 - 2480 MHz BLE4.2

= TX Ausgangsleistung +8dBm

=2 RX Empfindlichkeit bis -90dBm

solaflex.com 16




10. FEHLERSUCHE

FEHLER

RX5 ist eingeschaltet, Anzeige
leuchtet nicht

MOGLICHE URSACHE

Akku leer RX5 oder Schalter
defekt

BEHEBUNG

Akku aufladen bzw. tauschen
Handler kontaktieren und RX5
reparieren lassen

Anzeige Status/-Batteriespan-
nungsanzeige blinkt

Akku-Kapazitat gering

Akku rechtzeitig aufladen

RX5 schaltet sich nach Inbe-
triebnahme sofort wieder aus

Akku leer

Akku aufladen

Messwert Band stimmt nicht
mit Messwert am Display
Uberein

Band / Sensor verschmutzt
Beeintrachtigung durch Tem-
peratur

Band reinigen RX5 auf Raum-
temperatur temperieren

Endhacken ist auf Anschlag -
Messwert zeigt Tmm an

Band / Sensor verschmutzt
Toleranzuberlappung Sensor

Band reinigen RX5 aus- und
wieder einschalten

Warnmeldung ,long warned -
retract blade”

Band zu weit (mehr als 5m)
herausgezogen

Band wieder auf Anschlag ein-
fahren
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171. ENTSORGUNG

Bei unsachgemafer Entsorgung kénnen Sie sich und Dritte schwer verletzen sowie die Umwelt
verschmutzen.

Beim Verbrennen von Kunststoffteilen entstehen giftige Abgase, an denen Personen erkranken
konnen. Batterien/Akkus konnen explodieren, wenn sie beschadigt oder stark erwarmt werden,
und dabei Vergiftungen, Verbrennungen, Veratzungen oder Umweltverschmutzungen verur-

sachen.
Bei leichtfertigem Entsorgen wird es unberechtigten Personen ermaoglicht, das Produkt sach-

widrig zu verwenden.

Messwerkzeuge, Zubehér und Verpackungen mussen einer umweltgerechten Wiederverwer-
tung zugefuhrt werden.

= Das Produkt und Zubehor — insbesondere Batterien und Akkus — dUrfen
nicht Uber den Hausmull entsorgt werden.

= Produkt und Zubehér sachgeman entsorgen. Akkus nur im entladenen
Zustand entsorgen.

= Landerspezifischen Entsorgungsvorschriften beachten.

Solaflex nimmt Batterien und Altgerate zuruck und fuhrt sie einer sachgemafen Entsorgung
Zu.

NUR FUR EU-LANDER

Elektrowerkzeuge durfen nicht Uber den Hausmull entsorgt werden!
GemanR der Europaischen Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektro-
nik-Altgerate und ihrer Umsetzung in nationales Recht, mussen nicht mehr
gebrauchsfahige Elektro- und Elektronik-Altgerate getrennt gesammelt und
einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.
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12. HERSTELLERGARANTIE

.Der Hersteller garantiert dem ursprunglichen Kaufer (Ersterwerber) die Fehlerfreiheit des Ge-
rates fUr die Dauer von zwei Jahren, mit Ausnahme von Akkus, ab Ubergabe.

Die Garantieleistung beschrankt sich auf Reparaturen und/oder Ersatz nach Wahl des Her-
stellers. Mangel aufgrund unsachgemaler Behandlung durch den Kaufer oder durch Dritte,
naturliche Verschleif3erscheinungen und optische Mangel, die Verwendung des Gerates nicht
beeinflussen, werden von dieser Garantieleistung nicht erfasst. Anspruche aus dieser Garantie-
leistung kdnnen nur geltend gemacht werden, wenn zusammen mit dem Gerat ein Kauf- oder
Ubergabebeleg in schriftlicher Form eingereicht wird.

Bei Garantieanspruch vergutet der Hersteller die Transportkosten. Die Dauer der Garantieleis-
tung wird durch Reparaturen oder Ersatzteilarbeiten, die im Rahmen der Garantie erfolgen,
nicht verlangert.

Weitergehende Ansprlche sind ausgeschlossen, soweit nicht zwingende nationale Vorschrif-
ten entgegenstehen. Insbesondere haftet der Hersteller nicht fUr unmittelbare oder mittelba-
re Mangel- oder Mangelfolgeschaden, Verluste oder Kosten im Zusammenhang mit der Ver-
wendung oder wegen der Unmadglichkeit der Verwendung des Gerates fur irgendeinen Zweck.
Stillschweigende Zusicherungen fur Verwendung oder Eignung fur einen bestimmten Zweck
werden ausdrucklich ausgeschlossen.”

solaflex.com 19




13. EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Konformitatserklarung
Declaration of Conformity
Declaration de Conformité

Wir/We/Nous Solaflex GmbH, A-6840 Goétzis, Austria

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt(e)
declare under our sole responsibility that the Product(s)
déclarons sous notre seule responsabilité que le produit(s)

RX5

Auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen Ubereinstimmt.
To which this declaration relates is in conformity with the following standards.
Auquel se réfere cette déclaration est conforme aux normes.

EN61010-1:2010
EN61010-1:2010/AMD1 :2016
ENG61010-1 :20210/A1 :2019
EN62133-2 :2017
EN62133-2 :2017/AMDI1 :2021
EN61326-1:2013
EN301489-1V2.2.3 :2019
EN301489-17 V3.2.4 :2020
EN300328 V2.2.2 :2019
EN50663 :2017

Gemass den Bestimmungen der Richtlinie(n)
Following the provisions of Directive(s)
Conformément aux dispositions de Directive(s)

Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU
Low Voltage Directive 2014/34/EU

Solaflex GmbH

Mag. Wolfgang Scheyer CE

SOLAFLEX

DIGITALES AUFMASS-SYSTEM

Unteres Tobel 25, A-6840 Gotzis, Austria | +43 (0) 5523 57707 | info@solaflex.com | www.solaflex.com
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